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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Elbows Coudes Joelhos

UP 01. SF

90° elbow Coude 90° Codo 90° Joelho 90°
* Female solvent socket * Femelle & coller  Encolar hembra ¢ Colar fémea
* Metric series  Série métrique e Serie métrica * Série métrica
z L D CODE REF. DN PN L z E
16 11655 0501016 10 16 14 10 25
20 01712 050102072 15 16 16 11 27
25 01713 0501 025'? 20 16 19 14 33
32 01714 0501 0322 25 16 22 17 41
40 01715 050104072 32 16 26 21 50
50 01716 05010502 40 16 31 26 61
63 01717 0501 0632 50 16 38 33 76
75 01718 05010752 65 16 44 39 90
90 01719 0501 0902 80 16 51 46 108
110 01720 0501110 100 16 61 56 131
125 01721 0501 125 110 16 69 64 148
140 01722 0501 140 125 16 76 71 164
160 01723 0501 160 150 10 86 81 180
200 01724 0501 200 175 10 106 101 225
225 01725 0501 225 200 10 119 114 252
250 01726 0501 250 225 10 131 126 284
315 01727 0501 315 300 10 164 159 352
U P 01 S FT 400 34807 0501 400 * 353 5 206 202 439
90° adaptor elbow Coude 90° mixte Codo 90° mixto Joelho 90° transicao
* Female solvent socket & BSP female * Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra * Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP e Série métrica
* Metric series  Série métrique * Serie métrica
z..L DxG CODE REF. DN PN L z E
20 x 12" 01728 05 01 420 15 10 14 11 28
b 25 x " 01729 0501 425 20 10 16 14 34
32x1” 01730 0501 432 25 10 19 17 43
40 x 14" 01731 0501 440 32 10 20 21 54
D 50x 12" 01732 0501 450 40 10 20 26 63
63x2" 01733 0501 463 50 10 24 33 78
D 75 x 24" 22596 0501 475 65 10 44 40 89
90 x 3" 22597 0501 490 80 10 51 48 106
110 x 4” 22598 0501510 100 10 61 58 129
UP 01. SFTR
90° adaptor reinforced elbow Coude 90° mixte renforcé Codo 90° mixto reforzado Joelho 90° transicéio reforcado
* Female solvent socket & BSP female ¢ Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra * Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP * Reforco em aco inoxiddvel
* Reinforcement in stainless steel * Renfort en acier inoxidable * Refuerzo en acero inoxidable e Série métrica
* Metric series * Série métrique * Serie métrica
DxG CODE REF. DN PN L y 4 E
20 x 1" 01740 0501 820 15 16 14 11 28
25 x %" 01741 0501 825 20 16 16 14 34
. 32x1” 01742 0501 832 25 16 19 17 43
40 x 14" 01743 0501 840 32 16 20 21 54
50 x 14" 01744 0501 850 40 16 20 26 63
63x2" 01745 0501 863 50 16 24 3 78
UP O1. FT
90° elbow Coude 90° Codo 90° Joelho 90°
* BSP female thread * Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
(c} CODE REF. DN PN L z E
" 01734 0501 620 15 10 14 11 28
S 01735 0501 625 20 10 16 14 34
1” 01736 0501 632 25 10 19 17 43
1" 01737 0501 640 32 10 20 21 54
1" 01738 0501 650 40 10 20 26 63
2" 01739 0501 663 50 10 24 33 78
2" 22587 0501 675 65 10 30 54 89
3" 22588 0501 690 80 10 33 66 106
4" 22589 0501710 100 10 39 80 129
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 29. SFG

90° reducing elbow Coude 90° réduit Codo 90° reducido Joelho 90° reducéo
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Mefric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
L DxD-d CODE REF. DN PN L L, E
50 x 50 - 40 02237 0529 050 40 16 31 26 61
63 x 63 - 50 02238 0529 063 50 16 38 31 76
UP 29. SMT
90° elbow Coude 90° Codo 90° Joelho 90°
* Female solvent socket & BSP male * Femelle & coller et méle & visser BSP * Encolar hembra y roscar macho BSP ¢ Colar fémea e roscar macho BSP
thread e Série métrique * Serie métrica * Série métrica
* Metric series
DxG CODE REF. DN PN L, L E ¥4
50 x 12" 02239 05 29 450 40 10 21 31 61 38
63x2" 02240 0529 463 50 10 25 38 76 47
UP 02. SF
45° elbow Coude 45° Codo 45° Joelho 45°
* Female solvent socket * Femelle a coller * Encolar hembra ¢ Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
D CODE REF. DN PN L 4 E
16 16307 0502016 10 16 14 5 22
20 01746 0502020 '? 15 16 16 5 28
25 01747 0502025 "7 20 16 19 6 35
32 01748 0502032 "2 25 16 22 8 43
40 01749 0502040 "2 32 16 26 10 52
50 01750 05 02 050 ? 40 16 31 12 61
63 01751 0502 063 2 50 16 38 14 76
75 01752 0502 0752 65 16 44 17 93
90 01753 05 02 090 2 80 16 51 20 109
110 01754 0502110 100 16 61 24 133
125 01755 0502125 110 16 69 27 148
140 01756 05 02 140 125 16 76 30 164
160 01757 0502 160 150 10 86 34 180
200 01758 05 02 200 175 10 106 43 225
225 01759 0502 225 200 10 119 48 252
250 01760 05 02 250 225 10 131 53 284
315 01761 0502315 300 10 164 67 352
U P 02 S FT 400 34808 05 02 400 * 353 5 206 83 439
45° adaptor elbow Coude 45° mixte Codo 45° mixto Joelho 45° transigéio
* Female solvent socket & BSP female * Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra ¢ Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP * Série métrica
* Metric series * Série métrique * Serie métrica
DxG CODE REF. DN PN L z E
20 x 2" 01762 05 02 420 15 10 14 5 28
25 x %" 01763 0502 425 20 10 16 6 34
32x1” 01764 05 02 432 25 10 19 8 43
40 x 14" 01765 05 02 440 32 10 20 10 54
50 x 14" 01766 05 02 450 40 10 20 12 63
63 x2" 01767 0502 463 50 10 24 14 78
75x 24" 22599 0502 475 65 10 44 18 89
90 x 3" 22600 05 02 490 80 10 51 21 106
110 x 4” 22601 0502510 100 10 61 25 128
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 02. SFTR

45° adaptor reinforced elbow

* Female solvent socket & BSP female
thread

* Reinforcement in stainless steel

* Metric series

Coude 45° mixte renforcé

* Femelle & coller et femelle & visser

BSP

* Renfort en acier inoxidable

 Série métrique

Codo 45° mixto reforzado
* Encolar hembra y roscar hembra

BSP

* Refuerzo en acero inoxidable

* Serie métrica

Joelho 45° transicéo reforcado
¢ Colar fémea e roscar fémea BSP

* Reforco em ago inoxiddvel

e Série métrica

DxG CODE REF. DN PN L z E
20 x A" 01774 0502 820 15 16 14 5 28
25 x Y 01775 05 02 825 20 16 16 6 34
32x1” 01776 0502 832 25 16 19 8 43
40 x 14" 01777 05 02 840 32 16 20 10 54
50 x 14" 01778 05 02 850 40 16 20 12 63
63 x2" 01779 05 02 863 50 16 24 14 78
UP 02. FT
45° elbow Coude 45° Codo 45° Joelho 45°
* BSP female thread * Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
(c} CODE REF. DN PN L z E
%" 01768 05 02 620 15 10 14 5 28
Sz 01769 0502 625 20 10 16 6 34
1" 01770 05 02 632 25 10 19 8 43
14" 01771 05 02 640 32 10 20 10 54
14" 01772 05 02 650 40 10 20 12 63
2" 01773 0502 663 50 10 24 14 78
25" 22590 0502 675 65 10 30 32 89
3" 22591 05 02 690 80 10 34 39 106
4" 22592 0502710 100 10 40 47 129

UP 30. SFG

45° reducing elbow
* Female and male solvent socket
* Metric series

Coude 45° réduit
* Femelle et male & coller
* Série métrique

@

Codo 45° reducido

* Encolar hembra y macho
* Serie métrica

Joelho 45° reducéio
¢ Colar fémea e macho
 Série métrica

DxD-d CODE REF. DN PN L L, E
50x50-40 02241 05 30 050 32 16 31 26 61
63x63-50 02242 0530063 40 16 38 31 76

LY
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Courbes

UP 35. SF

45° bend Courbe 45° Curva 45° Curva 45°
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series * Série métrique ¢ Serie métrica * Série métrica

D CODE REF. DN PN L E
315 05348 0535315~ 300 4 165 348
400 05349 05 35 400 * 353 4 206 432

UP 08. SF

90° bend Courbe 90° Curva 90° Curva 90°

* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea

* Metric series e Série métrique * Serie métrica * Série métrica
D CODE REF. DN PN L z E
20 01967 05 08 020 15 16 16 40 27
25 01968 0508 025 20 16 19 50 33
32 01969 05 08 032 25 16 22 64 41
40 01970 05 08 040 32 16 26 80 50
50 01971 05 08 050 40 16 31 100 61
63 01972 0508 063 50 16 38 126 76
75 01973 05 08 075 65 16 44 150 90
90 05331 05 08 090 80 16 51 180 113
110 05332 0508110 100 16 61 134 132
125 05333 0508 125 * 110 10 69 186 150
140 05334 0508 140 * 125 10 76 166 164
160 05335 0508 160 * 150 10 86 194 186
200 05336 05 08 200 * 175 4 106 284 223
225 05337 0508 225 * 200 4 119 296 251
250 05338 05 08 250 * 225 4 131 334 275
315 05339 0508315 * 300 4 165 520 348
400 05340 05 08 400 * 858) 4 206 614 432
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 03. SF

90° tee Té 90° Té 90° Té 90°
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica e Série métrica
E D CODE REF. DN PN L z E
= 16 16308 0503016 10 16 14 9 22
- 20 01780 05030202 15 16 16 11 27
— 25 01781 0503025 "2 20 16 19 14 33
N 32 01782 0503032172 25 16 22 17 41
C 40 01783 0503040'? 32 16 26 21 50
50 01784 0503050 ' 2 40 16 31 26 63
63 01785 05030637 50 16 38 33 78
75 01786 05030752 65 16 44 39 90
90 01787 0503 090 ? 80 16 51 46 108
110 01788 0503110 100 16 61 56 131
125 01789 0503125 110 16 69 64 148
140 01790 0503 140 125 16 76 71 164
160 01791 0503 160 150 10 86 81 186
200 01792 05 03 200 175 10 106 101 228
225 01793 0503 225 200 10 119 114 255
250 01794 05 03 250 225 10 131 126 284
315 01795 0503315 300 10 164 159 356
400 05328 05 03 400 * 325 4 206 280 432
UP 03. SFT
90° adaptor tee Té 90° mixte Té 90° mixta Té 90° transi¢do
* Female solvent socket & BSP female * Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra * Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP * Série métrica
* Metric series * Série métrique e Serie métrica
E DxG CODE REF. DN PN L z E
L" 20 x 12" 01796 05 03 420 15 10 14 11 28
— 25 x Y 01797 05 03 425 20 10 16 14 34
~ — 32x1” 01798 05 03 432 25 10 19 17 43
[0) 40 x 14" 01799 05 03 440 32 10 20 21 54
50 x 12" 01800 05 03 450 40 10 20 26 63
j 63 x2" 01801 0503 463 50 10 24 33 78
75x 25" 22602 0503 475 65 10 44 39 89
90 x 3" 22603 05 03 490 80 10 51 47 106
UP 03 SFTR 110 x 4” 22604 0503510 100 10 61 57 129
90° adaptor reinforced tee Té 90° mixte renforcé Té 90° mixta reforzada Té 90° transicéio reforcado
* Female solvent socket & BSP female * Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra * Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP * Reforco em aco inoxidavel
* Reinforcement in stainless steel * Renfort en acier inoxidable * Refuerzo en acero inoxidable e Série métrica
* Metric series * Série métrique * Serie métrica
E DxG CODE REF. DN PN L z E
20 x 12" 01808 0503 820 15 16 14 11 28
25 x " 01809 05 03 825 20 16 16 14 34
O 32x1” 01810 0503 832 25 16 19 17 43
N 40 x 14" 01811 05 03 840 32 16 20 21 54
a 50 x 12" 01812 0503 850 40 16 20 26 63
63 x2" 01813 05 03 863 50 16 24 88 78
D
UP 03. FT
90° tee Té 90° Té 90° Té 90°
* BSP female thread  Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
(E G CODE REF. DN PN L z E
n" 01802 05 03 620 15 10 14 11 28
- S 01803 0503 625 20 10 16 14 34
\_1% 1" 01804 05 03 632 25 10 19 17 43
N o I 01805 05 03 640 32 10 20 21 54
15" 01806 05 03 650 40 10 20 26 63
g ’— 2" 01807 0503 663 50 10 24 33 78
25" 22593 05 03 675 65 10 30 53 89
3" 22594 05 03 690 80 10 34 65 106
4" 22595 0503710 100 10 40 79 129
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 04. SFG

90° reducing tee Té 90° réduit Té 90° reducida Té 90° reducao
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
Dxd CODE REF. DN PN L L, z E
25x20 01814 05 04 025 20-15 16 19 16 14 33
32x25 01815 05 04 032 25-20 16 22 19 17 41
32x20 01816 05 04 033 25-15 16 22 16 17 41
40 x 32 01817 05 04 040 32-25 16 26 22 21 50
40 x 25 01818 0504 041 32-20 16 26 19 21 50
40 x 20 01819 0504 042 32-15 16 26 16 21 50
50 x 40 01820 05 04 050 40 - 32 16 31 26 26 61
50 x 32 01821 0504 051 40 - 25 16 31 22 26 61
50 x 25 01822 05 04 052 40 - 20 16 31 19 26 61
50 x 20 01823 0504 053 40-15 16 31 16 26 61
63 x50 01824 05 04 063 50 - 40 16 38 &l 33 76
63 x 40 01825 05 04 064 50-32 16 38 26 33 76
63 x32 01826 05 04 065 50 - 25 16 38 22 88 76
63x25 01827 05 04 066 50-20 16 38 19 33 76
63x20 01828 05 04 067 50-15 16 38 16 88 76
75x 63 01829 0504 075 65 - 50 16 44 38 39 90
75 x 50 01830 0504 076 65 - 40 16 44 31 39 90
75 x40 01831 0504077 65 -32 16 44 26 39 90
75x 32 01832 0504 078 65 -25 16 44 22 39 90
90x 75 01833 05 04 090 80 - 65 16 51 44 46 108
90 x 63 01834 05 04 091 80 - 50 16 51 38 46 108
90 x 50 01835 05 04 092 80 - 40 16 51 31 46 108
90 x 40 01836 05 04 093 80 - 32 16 51 26 46 108
110 x 90 01837 0504110 100 - 80 16 61 51 56 131
110x 75 01838 0504 111 100 - 65 16 61 44 56 131
110 x 63 01839 0504112 100 - 50 16 61 38 56 131
110 x 50 01840 0504113 100 - 40 16 61 31 56 131
125x 110 01841 0504 125 110-100 16 69 61 64 149
125 x 90 01842 0504 126 110 - 80 16 69 51 64 149
125x 75 01843 0504127 110 - 65 16 69 44 64 149
125 x 63 01844 0504 128 110 - 50 16 69 38 64 149
140 x 125 01845 0504 140 125-110 16 76 69 71 162
140x 110 01846 0504 141 125 - 100 16 76 61 71 162
140 x 90 01847 0504 142 125 - 80 16 76 51 71 162
140 x 75 01848 0504 143 125 - 65 16 76 44 71 162
160 x 140 07688 0504 160 150 - 125 10 86 76 81 186
160 x 125 07689 0504 161 150-110 10 86 69 81 186
160x 110 07690 0504 162 150 - 100 10 86 61 81 186
160 x 90 07691 0504 163 150 - 80 10 86 51 81 186
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 04. SFTG

90° reducing tee Té 90° réduit Té 90° reducida Té 90° reducdo
* Female solvent socket & BSP female * Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra ¢ Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP e Série métrica
* Mefric series  Série métrique * Serie métrica
Dx G CODE REF. DN PN L L, z E
25x 2" 01849 05 04 425 20-15 10 19 14 14 33
32 x ¥ 01850 05 04 432 25-20 10 22 16 17 41
32 x 4" 01851 05 04 433 25-15 10 22 14 17 41
40x 1" 01852 05 04 440 32-25 10 26 19 21 50
40 x %" 01853 05 04 441 32-20 10 26 16 21 50
40 x 12" 01854 05 04 442 32-15 10 26 14 21 50
50 x 14" 01855 05 04 450 40 - 32 10 31 20 26 61
50x 1" 01856 05 04 451 40 - 25 10 31 19 26 61
50 x ¥4" 01857 05 04 452 40 - 20 10 31 16 26 61
50 x 12" 01858 05 04 453 40-15 10 31 14 26 61
63 x 14" 01859 05 04 463 50 - 40 10 38 20 88 76
63 x 14" 01860 05 04 464 50-32 10 38 20 33 76
63x1” 01861 05 04 465 50 - 25 10 38 19 88 76
63 x 4" 01862 05 04 466 50-20 10 38 16 33 76
63 x 12" 01863 05 04 467 50-15 10 38 14 88 76
75x2" 01864 05 04 475 65 - 50 10 44 24 39 90
75x 12" 01865 0504 476 65 - 40 10 44 20 39 90
75 x 14" 01866 0504 477 65-32 10 44 20 39 90
75x 1" 01867 0504 478 65-25 10 44 19 39 90
90 x 24" 01868 05 04 490 80 - 65 10 51 44 46 108
90 x 2" 01869 05 04 491 80 - 50 10 51 24 46 108
90 x 142" 01870 05 04 492 80 - 40 10 51 20 46 108
90 x 14" 01871 05 04 493 80 - 32 10 o] 20 46 108
UP 36. SF
45° tee Té 45° Té 45° Té 45°
* Female solvent socket  Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series  Série métrique e Serie métrica * Série métrica
D CODE REF. DN PN L z Z E
20 22583 05 36 020 15 16 16 7 29 28
25 22584 0536 025 20 16 19 7 36 34
32 22585 05 36 032 25 16 22 8 44 42
40 22586 05 36 040 32 16 26 10 54 51
50 20155 05 36 050 40 10 31 13 67 61
63 20156 05 36 063 50 10 38 15 83 76
75 32804 0536 075 65 10 44 18 101 91
90 32805 05 36 090 80 10 51 20 122 106
110 32806 0536110 100 10 61 27 149 133

Crosses Cruces Cruzetas

UP 28. SF

Cross Croix Cruz Cruzeta
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra ¢ Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
zot D CODE REF. DN PN L z E
20 20143 05 28 020 15 16 16 11 29
— 25 20144 0528 025 20 16 19 14 35
32 20145 05 28 032 25 16 22 17 43
“ e 40 20146 05 28 040 32 16 26 21 52
50 02235 05 28 050 40 16 31 26 63
63 02236 0528 063 50 16 38 33 79
75 27958 0528 075 65 16 42 39 92
90 22581 0528 090 80 16 51 46 106
110 22582 0528110 100 16 61 56 130
LY | 24
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Sockets

Manguitos

UP 05. SF

Socket
* Female solvent socket
* Metric series

Manchon
e Femelle & coller
* Série métrique

Manguito unién
* Encolar hembra
* Serie métrica

Unido
* Colar fémea
* Série métrica

D CODE REF. DN PN L z E
t 16 16309 0505016 10 16 14 3 22
20 01872 05050202 15 16 16 8 27
o W 25 01873 05050257 20 16 19 3 33
32 01874 05050322 25 16 22 8 41
L 40 01875 05050402 32 16 26 3 50
50 01876 05050502 40 16 31 3 61
AN 63 01877 050506312 50 16 38 3 75
75 01878 050507572 65 16 44 4 90
90 01879 050509012 80 16 51 5 108
110 01880 0505110 100 16 61 6 129
125 01881 05051251 110 16 69 7 148
140 01882 0505 140! 125 16 76 9 164
160 01883 0505160 150 10 86 9 180
200 01884 05 05 200 175 10 106 10 225
225 01885 05 05 225 200 10 119 10 252
250 01886 05 05 250 225 10 131 12 280
315 01887 0505315 300 10 164 12 352
U P 05 S FT 400 05329 05 05 400 * 375 6 206 12 432
Adaptor socket Manchon Manguito unién mixto Unido transicao

* Female solvent socket & BSP female
thread

* Metric series

* Femelle & coller et femelle & visser
BSP

* Encolar hembra y roscar hembra
BSP
* Serie métrica

e Série métrique
S

UP 05. SFTR

DxG
16 x %"
20 x 14"
25 x "
32x1”
40x 14"
50 x 1"
63x72"
75 x 214"
90 x 3"
110 x 4”

CODE REF. DN PN
01888 0505416 12 10
01889 05 05 420 15 10
01890 05 05 425 20 10
01891 05 05 432 25 10
01892 05 05 440 32 10
01893 05 05 450 40 10
01894 05 05 463 50 10
01895 05 05 475 65 10
01896 05 05 490 80 10
01897 0505510 90 10

* Colar fémea e roscar fémea BSP
* Série métrica

-
-
N
m
(7]

1

14 14 3 22 22
16 14 3 28 27
19 16 3 34 33
22 19 3 43 41

26 20 3 54 50
31 20 3 63 61

38 24 3 78 75
44 44 4 90 90
51 51 6 108 108
61 61 6 135 135

Adaptor socket reinforced
* Female solvent socket & BSP female
thread

* Reinforcement in stainless steel

Manchon mixte renforcé

* Femelle & coller et femelle & visser
BSP

¢ Renfort en acier inoxidable

Manguito unién mixto reforzado
* Encolar hembra y roscar hembra BSP
* Refuerzo en acero inoxidable

* Serie métrica

* Metric series * Série métrique

Unido transicéo reforcada

* Colar fémea e roscar fémea BSP
* Reforco em aco inoxidavel

* Série métrica

;
20 x 2" 01908 05 05 820 15 16 16 14 3 28 27
25 x ¥" 01909 05 05 825 20 16 19 16 8 34 &8
w| Q O w 32x1" 01910 05 05832 25 16 22 19 3 43 41
Jv 40 x 14" 01911 05 05 840 32 16 26 20 8 54 50
1 gaes | 50x 1" 01912 05 05 850 40 16 31 20 3 63 61
L LZJ L, 63 x2" 01913 05 05 863 50 16 38 24 8 78 75

UP 05. FT

Manchon a visser
* Femelle & visser BSP

Threaded adaptor socket
* BSP female thread

Manguito unién doble rosca

* Roscar hembra BSP

Unido roscada
* Roscar fémea BSP

S
1 3 %" 01898 0505616 10 10 14 3 22 22
V" 01899 05 05 620 15 10 14 3 27 28
WO Ol w v 01900 05 05 625 20 10 16 3 33 34
MM i 01901 05 05 632 25 10 19 3 41 43
L] 1 01902 05 05 640 32 10 20 3 50 54
S W 01903 05 05 650 40 10 20 3 61 63
Lz 1L 2 01904 05 05 663 50 10 24 3 75 78
2" 01905 0505 675 65 10 44 4 90 90
3 01906 05 05 690 80 10 51 6 108 108
4 01907 0505710 100 10 61 6 135 135
L7 =
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Reducers Réductions Reducciones Reducoes

UP 06. SMF

Reducing bush Reduction simple Casquillo reducciéon Anel de redugéio
* Male x female solvent socket * Male x femelle & coller * Encolar macho x hembra ¢ Colar macho x fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica

Lz Dxd CODE REF. DN PN L L, z Mod.
20x 16 01914 05 06 020 10 16 16 14 2 A
25x20 01915 05 06 025 2 15 16 19 16 3 A
- a © fa) 32x25 01916 05 06 0322 20 16 22 19 3 A
L L{ 32x20 01917 05 06 033 15 16 22 16 6 A
— 40 x 32 01918 05 06 040 ? 25 16 26 22 4 A
L L 40x 25 01919 0506 041 20 16 26 19 7 A
A B 40 x 20 01920 05 06 042 15 16 26 16 10 B
50 x 40 01921 05 06 050 2 32 16 31 26 5 A
50 x 32 01922 0506 051 25 16 31 22 9 B
50x 25 01923 05 06 052 20 16 31 19 12 B
50 x 20 01924 05 06 053 15 16 31 16 15 B
63 x50 01925 05 06 0632 40 16 38 31 7 A
63 x 40 01926 05 06 064 32 16 38 26 12 B
63x32 01927 05 06 065 25 16 38 22 16 B
75 x 63 01928 05 06 075 2 50 16 44 38 6 A
75 x50 18685 0506 076 40 16 44 31 13 B
75 x 40 18686 0506 077 32 16 44 26 18 B
90x75 01929 05 06 090 2 65 16 51 44 7 A
90 x 63 18687 05 06 091 50 16 51 38 13 B
90 x 50 18688 05 06 092 40 16 51 31 20 B
110 x 90 01930 0506 110 80 16 61 51 10 A
110x75 18689 0506111 65 16 61 44 17 B
110x 63 18690 0506112 50 16 61 38 23 B
125x110 01931 0506 125 100 16 69 61 8 A
125 x 90 18691 0506 126 80 16 69 51 18 B
125x75 20142 0506 127 65 16 69 44 25 B
140x 125 01932 05 06 140 110 16 76 69 8 A
140x 110 18692 0506 141 100 16 76 61 15 B
160 x 140 01933 05 06 160 125 10 86 76 10 A
160x 110 18693 0506 162 100 10 86 61 25 B
200 x 180 01934 0506 199 160 10 106 96 10 A
200 x 160 01935 05 06 200 150 10 106 86 20 B
225 x 200 01936 05 06 225 175 10 119 106 13 A
225 x 160 01937 05 06 226 150 10 19 86 33 B
250 x 225 01938 05 06 250 200 10 131 19 12 A
250 x 200 01939 0506 251 175 10 131 106 25 B
315 x 250 01940 0506316 * 225 6 164 131 33 B
315x225 01941 0506317 * 200 6 164 19 45 B
400x 315 05330 05 06 400 * 300 6 206 163 42 B
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 09. SMF

Conical reducer Réduction conique Reduccion cénica Uni@o redugéo conica
* Male x female solvent socket * Male x femelle & coller * Encolar macho x hembra * Colar macho x fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
L D-Exd CODE REF. DN PN L L, z F
f 32-25x25 01974 0509 032 20 16 22 19 30 33
32-25x20 01975 05 09 033 15 16 22 16 30 27
wlo w| a 40-32 x 32 01976 05 09 040 25 16 26 22 36 38
40-32x 25 01977 0509 041 20 16 26 19 36 88
40-32 x 20 01978 0509 042 15 16 26 16 36 27
50-40 x 40 01979 05 09 050 32 16 31 26 44 48
L Y4 50-40 x 32 01980 0509 051 25 16 31 22 44 41
50-40 x 25 01981 05 09 052 20 16 31 19 44 88
50-40 x 20 01982 0509 053 15 16 31 16 44 27
63-50 x 50 01983 05 09 063 40 16 38 31 54 61
63-50 x 40 01984 05 09 064 32 16 38 26 54 50
63-50 x 32 01985 05 09 065 25 16 38 22 54 41
63-50x 25 01986 0509 066 20 16 38 19 54 33
63-50 x 20 01987 05 09 067 15 16 38 16 54 27
75-63 x 63 01988 0509 075 50 16 44 38 62 73
75-63 x 50 01989 0509 076 40 16 44 31 62 61
75-63 x 40 01990 0509 077 32 16 44 26 62 50
75-63 x 32 01991 05 09 078 25 16 44 22 62 41
90-75x75 01992 05 09 090 65 16 51 44 74 87
90-75x 63 01993 05 09 091 50 16 51 38 74 75
90-75 x 50 01994 05 09 092 40 16 51 31 74 61
90-75 x 40 01995 0509 093 32 16 51 26 74 50
110-90 x 90 01996 0509 110 80 16 61 51 88 105
110-90 x 75 01997 0509 111 65 16 61 44 88 90
110-90 x 63 01998 0509112 50 16 61 38 88 75
110-90 x 50 01999 0509113 40 16 61 31 88 61
125-110x 90 02000 0509 126 80 16 69 51 100 105
125-110x 75 02001 0509 127 65 16 69 44 100 90
125-110x 63 02002 0509 128 50 16 69 38 100 75
140-125x 110 02003 0509 141 100 16 76 61 111 130
140-125 x 90 02004 0509 142 80 16 76 51 11 105
140-125x 75 02005 0509 143 65 16 76 44 111 90
160-140x 125 02006 0509 161" 110 10 86 69 126 148
160-140x 110 02007 0509 162 100 10 86 61 126 130
160-140 x 90 02008 0509 163 80 10 86 51 126 105
200-180x 140 02009 05 09 202 125 10 106 76 154 157
200-180x 125 02010 05 09 203 110 10 106 69 154 148
200-180x 110 02011 05 09 204 100 10 106 61 154 130
225-200x 160 02012 0509 227 150 10 119 86 171 180
225-200x 140 02013 05 09 228 125 10 119 76 171 160
225-200x 125 02014 0509 229 110 10 119 69 171 148
250-225x200 02015 0509 251 175 10 131 106 194 225
250-225x 160 02016 0509 253 150 10 131 86 194 180
250-225x 140 02017 05 09 254 125 10 131 76 194 157
315-280x200 02018 0509318 * 175 6 164 106 233 225
315-280x 160 02019 0509 320 * 150 6 164 86 233 180
UP 09. SF
Excentric conical reducer Réduction conique excentrique Reduccién cénica excéntrica Unido reducéo cénica
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra excéntrica
* Metric series * Série métrique * Serie métrica ¢ Colar fémea

* Série métrica

L D-Exd CODE REF. DN PN L L, r 4
90 -75x 63 09030 05 09 691 50 16 51 38 74
ol w -
Z L,
L7 | »
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Flanges Brides Bridas Flanges

* EN 1452 Flange System. e Jonction & brides EN 1452, e Sistema de bridas EN 1452. * Sistema de flange EN 1452.

* We recommend fo follow flange * Nous recommandons de suivre * Recomendamos seguir exactamente * Recomendamos seguir exactamente

installation instructions carefully to exactement I'ordre d’assemblage las normas de montaje de bridas as normas de montagem de

avoid any unnecessary fensions. des brides afin d’obtenir un serrage con objeto de evitar tensiones flanges de modo a evitar tensées
équilibré. innecesarias. desnecessdrias.

1 Flange Bride Brida Flange PVC-U / PP/ PA
2 Flat gasket Joint plat Junta plana Junta plana EVA / EPDM
3 Flange adaptor Collet porte brides Manguito portabridas Colarinho PVC-U
* Flanges and o-rings materials * Matériel pour brides et joints * Materiales bridas y juntas * Material de flanges e o-rings

2 1 3
EVA EPDM PVC-U PP PA PVC-U
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

* Tightening sequence * Ordre de serrage * Orden de apriete * Ordem de aperto

G @
@ )
©) @ @
> ©
UP 10. SF
PVC-U flange adaptor (sub Collet porte brides PVC-U Manguito portabridas PVC-U Colarinho PVC-U
flange) * Femelle a coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Female solvent socket * Série métrique * Serie métrica e Série métrica
* Metric series
D CODE REF. DN PN L 4 B 3 F
20 07692 0510 020 15 16 16 3 6 27 34
25 07693 0510025 20 16 19 3 7 88) 41
32 07694 0510032 25 16 22 3 7 41 50
40 07695 0510 040 32 16 26 3 8 50 61
50 02020 0510 050 40 16 31 3 8 61 73
63 02021 0510 063 50 16 38 3 9 76 90
75 02022 0510075 65 16 44 3 10 90 106
90 02023 0510 090 80 16 51 S) 11 108 125
110 02024 0510110 100 16 61 5 12 131 150
125 02025 0510125 110 16 69 5 13 148 168
140 02026 0510 140 125 16 76 5 14 165 188
160 02027 0510160 150 10 86 5 16 188 213
200 02028 0510 200 175 10 106 6 20 225 247
225 02029 0510225 200 10 119 6 25 248 274
250 02030 0510 250 225 10 131 8 27 282 328
315 02031 0510315 300 10 164 8 30 342 378
400 05341 0510 400 * 375 6 206 12 30 432 483
500 05342 0510402 * 480 4 153 8 24 532 574
UP 11. FLG
PVC-U flange Bride PVC-U Brida PVC-U Flange PVC-U
A D CODE REF. DN PN d E | K F
i w 20 07696 0511020 15 16 28 95 12 65 14 x4
25 07697 0511025 20 16 34 105 13 75 14 x4
32 07698 0511032 25 16 42 115 15 85 14 x4
¥| O —+—7Tjw 40 07699 0511 040 32 16 51 140 16 100 18 x4
50 02032 0511 050 40 16 62 150 17 110 18 x4
63 02033 0511063 50 16 78 165 18 125 18 x 4
Ed 75 02034 0511075 65 16 92 185 22 145  18x4
90 02035 0511 090 80 16 110 200 23 160 18x 8
110 02036 0511110 100 16 133 220 24 180 18x8
125 02037 0511125 110 16 150 230 26 190 18x8
140 02038 0511 140 125 16 167 250 28 210 18x8
140 x 125 02039 05111413 110 16 149 250 28 210 18x8
160 02040 0511160 150 10 190 285 31 240 22x8
200 02041 0511200 175 10 227 15 32 270 22x8
225 02042 0511225 200 10 250 340 32 295 22x8
225 x 200 09039 0511226° 175 10 227 342 32 295 22x8
250 02043 0511 250 225 10 285 399 34 350 22x12
BllIS 02044 0511315 300 10 345 450 36 400 22x12
400 05343 0511 400 * 375 6 438 572 34 515 25x16
500 05344 0511 402 * 480 4 533 657 30 600 25x20
% Reduced port % Passage reduit % Paso reducido % Passagem reduzida
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 25. FLG

PVC-U flange adaptor (stub & Collet bride PVC-U Brida con manguito PVC-U Flange com colarinho PVC-U
backing ring) * Femelle & coller  Encolar hembra * Colar fémea
* Female solvent socket  Série métrique * Serie métrica * Série métrica

* Metric series

H D CODE REF. DN PN H V4 E K F
20 22575 05 25 020 15 16 20 4 95 65 14 x4
25 22576 0525025 20 16 23 4 105 75 14 x4
wly j 32 22577 05 25032 25 16 26 4 115 85 14 x4
L 40 22578 05 25 040 32 16 30 4 142 100 18x4
50 22579 05 25 050 40 16 35 4 152 110 18 x4
- 63 22580 0525063 50 16 42 4 165 125 18x4
1z 75 02226 0525075 65 16 47 3 185 145 18 x4
90 02227 05 25 090 80 16 56 5 200 160 18x8
110 02228 0525110 100 16 66 5] 220 180 18x8
125 02229 0525125 110 16 74 5 230 190 18x8
140 x 125 02234 0525 126° 110 16 74 5] 250 210 18x8
140 02230 0525 140 125 16 81 5 250 210 18x8
160 02231 0525 160 150 10 91 5 285 240 22x8
200 02232 05 25200 175 10 112 6 315 270 22x8
225 02233 05 25 225 200 10 125 6 340 295 22x8
UP 37. FLG
PVC-U blind flange Bride pleine PVC-U Brida ciega PVC-U Flange cega PVC-U
D CODE REF. DN PN H E K F
H ‘ 20 22561 05 37 020 15 16 11 95 65 14 x4
— u_'\ 25 22562 05 37 025 20 16 12 105 75 14 x4
t 32 22563 05 37 032 25 16 14 115 85 14 x4
40 22564 05 37 040 32 16 15 142 100 18 x4
vl 4 L w 50 22565 05 37 050 40 16 16 152 110 18x4
63 22566 05 37 063 50 16 18 165 125 18 x4
75 22567 0537075 65 16 19 185 145 18x4
— 90 22568 05 37 090 80 16 20 200 160 18x8
= 110 22569 0537110 100 16 22 220 180 18x8
125 22570 0537125 110 16 24 230 190 18x8
140 22571 05 37 140 125 16 26 250 210 18x8
160 22572 05 37 160 150 10 28 285 240 22x8
200 22573 05 37 200 175 10 30 340 295 22x8
225 22574 05 37 225 200 10 30 340 295 22x8
PA. 26. FLG
PA flange (backing ring) Bride haute résistance PA Brida PA Flange PA
D CODE REF. DN PN d H E K F
Ji 75 07704 0526 075 65 16 92 22 185 145 18x4
' ‘ e 90 07705 05 26 090 80 16 110 24 200 160 18x8
110 07706 0526110 100 16 133 26 220 180 18x8
. \' 125 07707 0526125 110 16 149 28 230 190 18x8
140 07708 05 26 140 125 16 167 30 250 210 18x8
| ol bl e 140x125 07709 0526141° 110 16 149 30 250 210 18x8
b/
. ' 160 07710 0526 160 150 10 190 32 285 240 22x8
‘ J — 200 07711 05 26 200 175 10 227 34 8IS 270 22x8
- = 225 07778 0526 225 200 10 250 36 340 295 22x8
225 x 200 07712 05 26 226° 175 10 227 36 340 295 22x8
3 Reduced port 3 Passage reduit 3 Paso reducido 3 Passagem reduzida
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

PP 12. FLG

PP flange (backing ring) Bride PP Brida PP Flange PP
H D CODE REF. DN PN d H E K F
H 50 02045 0512 050 40 16 62 18 150 110 18 x4
e 63 02046 0512 063 50 16 78 19 165 125 18 x 4
75 02047 0512075 65 16 92 20 185 145 18 x4
90 02048 0512 090 80 16 110 22 200 160 18x8
¥ Q| — oW 110 02049 0512110 100 16 133 24 220 180 18x8
125 02050 0512 125 110 16 149 26 230 190 18x8
140 02051 0512 140 125 16 167 28 250 210 18x8
= 140 x 125 02052 0512 1412 110 16 149 28 250 210  18x8
160 02053 0512 160 150 10 190 30 285 240  22x8
200 02054 05 12 200 175 10 227 32 315 270  22x8
225 02055 0512 225 200 10 250 34 340 295  22x8
225 x 200 02056 0512 226° 175 10 227 34 340 295 22x8

PP 13. FLG

PP blind flange Bride pleine PP Brida ciega PP Flange cega PP
H D CODE REF. DN PN H E K F
} u.? 75 02057 0513075 65 16 19 185 145 18x4
¥ 90 02058 0513 090 80 16 20 200 160 18x 8
110 02059 0513110 100 16 22 220 180 18x8
o w 125 02060 0513125 110 16 24 230 190 18x8

EVA. 14

EVA flat gasket Joint plat EVA Junta plana EVA Junta plana EVA
(D400 / D500: EPDM) * (D400 / D500: EPDM) * (D400 / D500: EPDM) (D400 / D500: EPDM)
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
P & D CODE REF. DN d E H K F
20 07700 0514 020 15 20 32 2 65 14
25 07701 05 14 025 20 25 39 2 75 14
i HL 32 07702 0514 032 25 32 48 2 85 14
\ 40 07703 05 14 040 32 40 59 2 100 18
50 02061 05 14 050 40 50 71 3 110 18
63 02062 05 14 063 50 63 88 3 125 18
- 75 02063 0514075 65 75 104 3 145 18
90 02064 05 14 090 80 90 123 3 160 18
110 02065 0514110 100 110 148 4 180 18
125 02066 0514125 110 125 166 4 190 18
140 02067 0514 140 125 140 186 4 210 18
160 02068 0514 160 150 160 211 4 240 22
200 02069 05 14 200 175 200 245 5 270 22
225 02070 05 14 225 200 225 275 ) 295 22
250 02071 0514 250 225 250 328 3 350 22
315 02072 0514315 300 315 378 3 400 22
400 05345 0514 400 * 353 438 572 3 -
500 05346 0514 402 * 475 533 657 3 -
UP 52. SF
Flange set (kit) Manchon & brides (kit) Enlace con bridas (kit) Unido flangeada (kit)
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra e Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
D CODE REF. DN PN L
75 02371 0552075 65 10 97
90 02372 05 52 090 80 10 115
[a) 110 02373 0552110 100 10 136
125 02374 0552125 110 10 152
140 02375 0552 140 125 10 166
160 02376 0552 160 150 6 186
L 200 02377 05 52 200 175 6 227
225 02378 05 52 225 200 6 255
° Reduced port ° Passage reduit % Paso reducido ° Passagem reduzida
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Boulons Tornilleria Parafusos

91

Bolts, nuts and washers Vis, écrous et rondelles Tornillos, tuercas y arandelas Parafuso, porcas e anilhas

e 5.6 zinc plated steel e Acier 5.6 zingué * Acero 5.6 zincado bicromatado * Aco 5.6 zincado
A B C
L ez REE DIN931 DIN934 DIN125

M 12 x 60 16061 05 91 060 M 12 x 60 M 12 @12

M 16 x70 02437 0591 070 M 16x70 M 16 D16

—-OOC M 16 x 80 02438 0591 080 M 16 x 80 M 16 @16

M 16 x 90 02439 05 91 090 M 16 x 90 M 16 16

M 16x120 02440 0591120 M16x120 M 16 16

M 16 x 130 02441 0591130 M 16 x 130 M 16 D16

M 16 x 140 02442 0591 140 M 16 x 140 M 16 16

M 16 x 150 02443 0591150 M 16 x 150 M 16 D16

M 16 x 160 02444 0591 160 M 16 x 160 M 16 16

M16x170 02445 0591170 M 16x170 M 16 D16

A = bolt / vis / tornillo / parafuso

B = nut / écrou / tuerca / porca M 16 x 200 07718 0591 200 M 16 x 200 M 16 D16
C = washer / rondelles / arandela / anilhas M 16 x 220 07719 0591 220 M 16 x 220 M 16 @16

M 16 x 240 07720 05 91 240 M 16 x 240 M 16 @16

M 20 x 90 02446 05 91 290 M 20 x 90 M 20 @20

M20x 110 02447 0591310 M20x110 M 20 @ 20

M 20 x 160 02448 05 91 360 M 20 x 160 M 20 @20

M20x 180 02449 05 91 380 M20x 180 M 20 @20

M 20 x 190 02450 05 91 390 M 20 x 190 M 20 @20

M 20 x 200 20263 05 91 400 M 20 x 200 M 20 @20

M20x210 02451 0591 410 M20x210 M 20 @20

M 20 x 230 02452 05 91 430 M 20 x 230 M 20 @ 20

M 20 x 270 07721 0591 470 M 20 x 270 M 20 @20

M20x 310 07722 0591510 M20x310 M 20 @ 20

M 20 x 340 07723 05 91 540 M 20 x 340 M 20 @ 20
Correspondence Tableau de Esquema de Quadro de
scheme correspondance correspondencias correspondéncias
Required bolt size depending on each Modele et taille nécessaire de boulon Modelo y tamafio necesario de Modelo e tamanho  necessdrio
application of the flange: butterfly pour le montage des brides dans les tornilleria para cada una de las de parafusos para cada uma das
valve, coupling, sight glass or swing differentes applications applications: aplicaciones de la brida: vélvula de aplicagdes de flanges: védlvula de
check valve. vanne  papillon,  manchon  de mariposa, enlace, visor de liquidos o borboleta, juncées, visor de liquidos

raccordement, voyant de contréle et valvula de clapeta. ou valvula de clapeta.

clapet & battant.

@ & 0 i oo

Fig. 81* Fig. 82* Fig. 52 Fig. 54 Fig. 65
D20, D25, D32 M 12 x 60
D40, D50 M16x70
D63 M 16x120 M 16 x70
D75 M 16 x 140 M 16x120 M 16 x70 M 16 x 150 M16x120
D90 M 16 x150 M 16 x130 M16x70 M16x170 M16x120
D110 M 16 x 160 M 16 x130 M 16 x 80 M 16 x 200 M 16x120
D125 M16x170 M 16 x 140 M 16 x 80 M 16 x 220 M 16 x130
D140 M16x170 M 16 x 150 M 16 x 90 M 16 x 240 M 16 x130
D160 M 20 x 200 M 20 x 160 M 20 x 90 M 20 x 270 M 20 x 160
D200 M20x210 M 20 x 180 M20x110 M20x310 M 20 x 160
D225 M 20 x 230 M 20x 190 M20x110 M 20 x 340 M 20 x 180
D250 M20x270 M20x210
D280 M 20x270 -
D315 M20x310 M 20 x 230
* Valid for Industrial, Standard and * Pour application séries Industrielle, * Vélido para Serie Industrial, * Vdlido para Série Industrial,
Classic Series Standard et Classic Standard y Classic Standard e Classic
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 07. SF

Tapones

Tampoes

Cap Bouchon
* Female solvent socket * Femelle & coller
* Metric series * Série métrique

Tapén

* Encolar hembra
* Serie métrica

Tampdao
* Colar fémea
* Série métrica

D CODE REF. DN PN L z E
‘ 16 01942 0507016 10 16 14 7 22
w fa) 20 01943 050702072 15 16 16 8 25
25 01944 0507 025 2 20 16 19 9 32
32 01945 050703272 25 16 22 10 40
| 40 01946 05 07 040 2 32 16 26 12 50
y4 L 50 01947 0507 05072 40 16 31 15 63
63 01948 05 07 063 2 50 16 38 17 75
75 01949 05070752 65 16 44 19 90
90 01950 05 07 090 2 80 16 51 23 110
110 01951 0507110 100 16 61 28 131
125 01952 0507 125 110 16 69 32 148
140 01953 0507 140 125 16 76 36 163
160 01954 0507 160 150 10 86 40 185
200 01955 05 07 200 175 10 106 46 224
225 01956 05 07 225 200 10 119 50 252
250 15776 05 07 250 225 10 131 60 282
8IS 15777 0507 315 300 10 164 70 357
UP 07. FT
Cap Bouchon Tapén Tampdo
* BSP female thread * Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
(¢} CODE REF. DN PN L E H S
' %" 01957 0507 616 10 10 14 24 20 24
" 01958 05 07 620 15 10 14 27 23 27
Olw b2 01959 05 07 625 20 10 16 33 28 33
1” 01960 05 07 632 25 10 19 41 B 41
! 14" 01961 05 07 640 32 10 20 50 36 50
L 1" 01962 05 07 650 40 10 20 61 43 61
H 2" 01963 05 07 663 50 10 24 75 50 75
25" 01964 0507 675 65 10 44 90 64 90
3" 01965 05 07 690 80 10 51 108 76 108
4" 01966 0507 710 100 10 61 135 91 135
UP 19. MT
Plug Bouchon Tapén Tampao
¢ BSP male thread e Méle & visser BSP * Roscar macho BSP * Roscar macho BSP
(c] CODE REF. DN PN L H S
V" 02121 0519612 8 10 10 18 12
%" 02122 0519616 10 10 10 22 20
124 02123 0519 620 15 10 14 27 27
S 02124 0519 625 20 10 16 30 32
1" 02125 0519 632 25 10 19 34 36
1" 02126 0519 640 32 10 21 36 46
1" 02127 0519 650 40 10 21 37 55}
2" 02128 0519 663 50 10 26 42 65
2" 02129 0519 675 65 10 30 50 80
3” 02130 0519 690 80 10 33 59 93
4" 02131 0519710 100 10 38 68 115
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Machones

PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 15. SFMT

Adaptor nipple

* Female solvent socket & BSP male
thread

* Metric series

UP 16. SFMT

Embout fileté
* Femelle & coller et male & visser BSP
* Série métrique

Machén mixto
 Encolar hembra y roscar macho BSP
 Serie métrica

Unido transicéo
* Colar fémea e roscar macho BSP
* Série métrica

D-dxG CODE REF. DN PN L L, H S
I 16 -12 x %" 02073 0515416 12 10 14 11 35 24
20-16x %" 02074 0515 420 15 10 16 14 42 27
=la 20-16 x %" 02075 0515 421 12 10 16 11 39 27
25-20 x %" 02076 0515 425 20 10 19 16 47 32
25-20x %" 02077 0515 426 15 10 19 14 45 32
25-20x %" 02078 0515 427 12 10 19 11 42 32
32-25x1" 02079 0515 432 25 10 22 19 54 36
32-25x %" 02080 0515433 20 10 22 16 51 36
32-25x " 02081 0515 434 15 10 22 14 49 36
40-32x1%" 02082 05 15 440 32 10 26 21 60 46
40-32x1" 02083 05 15 441 25 10 26 19 58 46
40 - 32 x %" 02084 0515 442 20 10 26 16 55 46
50-40x1%" 02085 05 15 450 40 10 31 25 70 55
50-40x1%" 02086 0515 451 32 10 31 21 66 55
50-40x1" 02087 05 15 452 25 10 31 19 64 55
63 -50x2" 02088 0515 463 50 10 38 25 78 65
63-50x12" 02089 0515 464 40 10 38 21 73 65
63-50x1%" 02090 0515 465 32 10 38 21 73 65
75-63x2'" 02091 0515475 65 10 44 30 89 78
75-63x2" 02092 0515476 50 10 44 25 84 78
75-63x1%" 02093 0515477 40 10 44 21 80 78
90-75x3" 02094 0515 490 80 10 51 33 99 93
90-75x2%" 02095 0515 491 65 10 51 30 96 93
90-75x2" 02096 0515 492 50 10 51 25 1 93
110 - 90 x 4" 02097 0515510 100 10 61 40 116 120
110-90x 3" 02098 0515511 80 10 61 33 109 120
110-90x2%" 02099 0515512 65 10 61 30 106 120

Adaptor nipple
* Female solvent socket x BSP male
thread

* Metric series

Embout réduit fileté
* Femelle & coller x méle & visser BSP
 Série métrique

Manguito adaptacion
* Encolar hembra x roscar macho BSP
e Serie métrica

Uniéo transicéo reducgdo
¢ Colar fémea x roscar macho BSP
* Série métrica

_ . DxG CODE REF. DN PN L L, H
50 x 2" 02100 05 16 450 40 10 31 16 52
63 x 24" 02101 0516 463 50 10 38 17 62
O [a)
i
=
H
UP 17. SFMT
Adaptor bush Embout fileté Terminal rosca macho Unidao transicdo macho
* Female solvent socket x BSP male * Femelle & coller x male & visser BSP * Encolar hembra x roscar macho BSP * Colar fémea x roscar macho BSP
threaded  Série métrique * Serie métrica * Série métrica
* Metric series
H DxG CODE REF. DN PN L L, E H
I 20 x " 02102 05 17 420 15 10 16 14 28 38
25 x ¥4 02103 0517 425 20 10 19 16 34 42
o - w 32x1" 02104 0517 432 25 10 22 19 41 50
o 40 x 174" 02105 05 17 440 32 10 26 21 51 55
50 x 1" 02106 0517 450 40 10 31 22 62 65
63x2" 02107 0517 463 50 10 38 27 77 75
L. L 75x 24" 02108 0517 475 65 10 44 30 90 85
90 x 3" 02109 0517 490 80 10 51 33 108 98
110 x 4" 02110 0517510 100 10 61 40 131 115
LY | =4

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain

Tel.: 925 23 22 00 - Fax: 925 23 21 47 - Email: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com




PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 18. MT

Hexagon nipple Mamelon égal Machén doble rosca Casquilho
* BSP male thread * Méle & visser BSP * Roscar macho BSP * Roscar macho BSP
3 G CODE REF. DN PN L H s
" 02111 0518616 10 10 11 32 20
Ve 02112 0518 620 15 10 14 40 27
[0 — O Y 02113 0518 625 20 10 16 44 32
1" 02114 0518 632 25 10 19 51 36
1" 02115 0518 640 32 10 21 55 46
L L 1" 02116 05 18 650 40 10 21 56 55}
! H ! 2" 02117 0518 663 50 10 26 66 65
25" 02118 0518 675 65 10 30 75 90
3” 02119 0518 690 80 10 33 81 108
4" 02120 0518710 100 10 38 91 135
UP 31. SFT
Adaptor nipple Embout fileté Adaptador mixto Unido transicéo
* Female solvent socket & BSP female * Femelle & coller et femelle & visser * Encolar hembra y roscar hembra e Colar fémea e roscar fémea BSP
thread BSP BSP * Série métrica
* Metric series * Série métrique * Serie métrica
D-dxG CODE REF. DN PN L L, L, H S
20-16x%" 02243 05 31 420 16 10 19 16 14 44 32
20-16x%" 02244 05 31 421 16 10 18 16 14 43 32
20- 16 x %" 02245 05 31 422 12 10 14 16 14 39 32
20-16x V4" 02246 05 31 423 12 10 12 16 14 37 32
25-20x1" 02247 05 31 425 20 10 22 19 16 50 36
25-20 x %" 02248 05 31 426 20 10 19 19 16 47 32
25-20x " 02249 05 31 427 16 10 18 19 16 46 32
32-25x1%" 02250 05 31 432 25 10 25 22 19 56 46
32-25x1" 02251 0531 433 25 10 22 22 19 53 36
32-25x¥4" 02252 05 31 434 20 10 19 22 19 50 36
32-25x " 24822 0531 435 16 10 18 22 19 49 36
40-32x1%" 02253 05 31 440 32 10 25 26 22 60 55
40-32x 14" 02254 05 31 441 32 10 25 26 22 60 46
40-32x1" 02255 05 31 442 25 10 22 26 22 57 46
50 -40x2" 02256 05 31 450 40 10 29 31 26 69 65
50 -40x 14" 02257 05 31 451 40 10 25 31 26 65 55
50-40x1%" 02258 05 31 452 32 10 25 31 26 65 55
63 - 50 x 24" 02259 05 31 463 50 10 34 38 31 81 78
63 -50x2" 02260 05 31 464 50 10 29 38 31 76 65
63 -50x 14" 02261 05 31 465 40 10 25 38 31 72 65
75-63x3" 02262 05 31 475 50 10 37 44 38 96 108
75-63x22" 02263 05 31 476 65 10 34 44 38 87 78
75-63x2" 02264 0531477 50 10 29 44 38 82 78
90 - 75x 4" 02265 05 31 490 65 10 42 51 44 124 135
90-75x3" 02266 05 31 491 65 10 36 51 44 98 108
90-75x2" 02267 05 31 492 65 10 88 51 44 92 90
110-90x 4" 02268 0531511 80 10 42 61 51 116 135
110-90x 3" 02269 0531512 80 10 36 61 51 105 110
UP 24. SF
Spigot connection Embout cannelé Espiga conexiéon a PE lisa Adaptador de mangueira
* Solvent socket e Acoller * Encolar * Colar
H D xE CODE REF. PN H L, L E
L L 16x16 02200 0524016 10 49 14 35 16
‘ 20x18 02201 0524018 10 51 16 35 18
20x 20 02202 05 24 020 10 54 16 38 20
[a) w 25x25 02203 0524 025 10 61 19 42 25
32 x 30 02204 05 24 032 10 69 22 47 30
L 11— 40 x 40 02205 05 24 040 10 78 26 52 40
50 x 50 02206 05 24 050 10 88 31 57 50
50 x 38 02207 0524 051 10 88 31 57 38
63 x 60 02208 05 24 063 10 98 38 60 61
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 24. MT

Spigot connection Raccord cannelé Espiga conexion PE roscada Adaptador de mangueira
* BSP male thread * Male & visser BSP * Roscar macho BSP * Roscar macho BSP
H GxE CODE REF. PN H L, S L E
L | L %" x 16 02217 0524 616 10 54 11 35 18 16
S %" x 18 02218 0524618 10 58 15 35 22 18
%" x 20 02219 05 24 620 10 60 15 38 22 20
Y" x 25 02220 05 24 625 10 67 17 42 27 25
. V4" x 20 15763 0524 626 10 62 17 36 27 20
1”7 x 30 02221 05 24 632 10 78 21 47 36 30
1" x25 09031 0524 633 10 78 21 47 36 25
14" x 40 02222 05 24 640 10 84 22 52 46 40
14" x 50 02223 05 24 650 10 89 22 57 50 50
12" x 38 02224 05 24 651 10 89 22 57 50 38
12" x 40 09032 05 24 652 10 89 22 57 50 40
2" x 60 02225 05 24 663 10 100 26 60 65 61
UP 32. MFT
Threaded reducer Reduction filetée Reduccién roscada Uniéo roscada
* BSP male x female thread * A visser male x femelle BSP * Roscar macho x hembra BSP * Roscar fémea x macho BSP
S G x G, CODE REF. DN PN L L, H E S
P %" x 1" 02270 0532616 10 10 11 18 42 28 27
" x Vs 02271 05 32 620 15 10 15 19 49 35 33
o - . oW " x " 02272 05 32 621 10 10 15 14 38 22 22
Y x 1" 02273 0532 625 20 10 16 22 46 41 41
Y x " 02274 05 32 626 15 10 16 18 43 28 32
L LT L V" x V" 02275 05 32 627 10 10 16 14 39 22 33
H ! 17 x 14" 02276 05 32 632 25 10 19 25 53 50 50
17 x %" 02277 05 32 633 20 10 19 19 48 33 36
17 x " 02278 05 32 634 15 10 19 18 47 28 36
1" x %" 02279 0532 635 10 10 19 14 43 22 36
14" x 1" 02280 05 32 640 32 10 21 25 54 61 61
16" x 1" 02281 05 32 641 25 10 21 25 52 41 46
1Va" x Y 02282 05 32 642 20 10 21 22 50 88 46
14" x /5" 02283 05 32 643 15 10 21 18 49 28 46
12" x 2" 02284 05 32 650 40 10 21 29 60 75 75
1" x 14" 02285 05 32 651 32 10 21 25 55 50 55
14" x 1" 02286 05 32 652 25 10 21 22 58 41 55
15" x 94" 02287 0532 653 20 10 21 19 51 33 55
2" x 24" 02288 05 32 663 50 10 25 34 68 90 90
2" x 14" 02289 05 32 664 40 10 25 25 59 61 65
2" x 14" 02290 05 32 665 32 10 25 25 59 50 65
2" x 1" 02291 05 32 666 25 10 25 22 57 41 65
25" x 3" 02292 05 32 675 65 10 30 37 99 108 108
22" x 2" 02293 0532 676 50 10 30 29 68 75 80
25" x 14" 02294 0532 677 40 10 30 25 64 61 80
22" x 14" 02295 0532 678 32 10 30 25 64 50 80
3" x 4" 02296 05 32 690 80 10 &3 43 115 135 135
3" x 24" 02297 05 32 691 63 10 33 34 75 90 93
3" x2" 02298 05 32 692 50 10 &8 29 70 75 93
3" x 14" 02299 05 32 693 40 10 33 25 66 61 93
4" x 3" 02300 0532711 80 10 39 37 91 108 115
4" x 24" 23001 0532712 65 10 39 34 93 90 115
4" x 2" 23002 0532713 50 10 39 29 100 75 115
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 33. MT

Threaded reducer
* BSP male x male thread

Unido roscada
* Roscar macho x macho BSP

Reduccién roscada
* Roscar macho x macho BSP

Reduction filetée
* A visser male x méle BSP

UP 34. MFT

GxG, CODE REF. DN PN L L, H s
V" x V" 02303 05 33 620 10 10 15 11 36 24
Y x " 02304 05 33 625 1% 10 16 1% 43 32
V" x Y" 02305 05 33 626 10 10 16 11 39 32
1" x %" 02306 05 33 632 20 10 19 16 48 40
17 x 2" 02307 0533 633 15 10 19 15 47 40
17 x %" 02308 05 33 634 10 10 19 11 43 40
TV x 1" 02309 05 33 640 25 10 21 19 53 50
1Va" x %" 02310 05 33 641 20 10 21 16 50 50
1V x 1o" 02311 05 33 642 15 10 21 15 49 50

16" x 14" 02312 05 33 650 32 10 21 21 56 55
12" x 1" 02313 0533 651 25 10 21 19 54 55
16" x Y4 02314 05 33 652 20 10 21 16 51 85
2" x 12" 02315 05 33 663 40 10 25 21 61 65
2" x 14" 02316 05 33 664 32 10 25 21 61 65
2"x 1" 02317 05 33 665 25 10 25 19 58 65
25" x 2" 02318 0533 675 50 10 30 25 70 80

22" x 14" 02319 0533676 40 10 30 21 66 80

26" x 1" 02320 0533 677 32 10 30 21 66 80
3" x 2" 02321 05 33 690 65 10 33 30 78 93
3"x2" 02322 05 33 691 50 10 33 25 73 93
3" x 1" 02323 05 33 692 40 10 33 21 69 93
4" x 3" 02324 0533710 80 10 38 ES 86 115
4" x 2" 02325 0533711 65 10 38 30 83 115
4" x2" 02326 0533712 50 10 38 25 78 115

Short threaded reducer
¢ BSP male x female thread

Reduction filetée courte
* A visser male x femelle BSP

Reduccién roscada corta
* Roscar macho x hembra BSP

Uniéo roscada curta
* Roscar macho x fémea BSP

G xG, CODE REF. DN PN L L, S
Vx /' 23087 0534621 7 10 14 12 27
YOxve 20147 0534 625 15 10 16 30 32
VOx V' 23088 0534627 7 10 16 12 32
VxW 28081 05 34 628 3 10 16 34 32
1"x¥%' 20148 0534632 20 10 19 34 36
1"x’ 23089 0534635 7 10 12 19 36
1x17 20149 0534640 25 10 21 36 46

14 x1%" 20150 0534650 32 10 21 36 55
%1% 20151 05 34 663 40 10 26 2 65
20x2" 20152 0534675 50 10 30 47 80
3'x2%" 20153 0534690 63 10 33 51 93
%3 20154 0534710 75 10 39 64 120
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 50. SF

Union Raccord union Enlace 3 piezas Jungéio fémea
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
* EPDM o-ring * Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM * O-ring em EPDM
D CODE REF. DN PN L L Z G E o-ring
16 20157 0550016 12 16 14 14 13 Nz 34 15,5x2,6
20 02327 05 50 020 15 16 16 16 13 1” 41 20,2x3,5
25 02328 0550 025 20 16 19 19 13 1" 52 282x3,5
32 02329 05 50 032 25 16 22 22 13 1%" 60 329x35
40 02330 05 50 040 32 16 26 26 15 2" 74 40,6 x5,3
50 02331 05 50 050 40 16 31 31 17 2%" 80 47,0x53
63 02332 05 50 063 50 16 38 38 21 2%" 99  59,7x5,3
75 02333 05 50 075 65 10 44 44 21 3%" 120 75,6x5,3
90 02334 05 50 090 80 10 51 51 24 4" 138 91,4x5,3
U P 50 S FT 110 02335 0550110 100 10 61 61 26 5% 179 110,5x5,3
Union adaptor Raccord union mixte Enlace 3 piezas mixto Juncéo transicéo
* Female solvent socket x BSP female * Femelle & coller x femelle & visser * Encolar hembra x roscar hembra e Colar fémea x roscar fémea BSP
thread BSP BSP * Série métrica
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * O-ring em EPDM
* EPDM o-ring * Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM
D x G CODE REF. DN PN L L Z G E o-ring
16 x %" 20158 0550416 12 16 14 14 13 Y 34 155x2,6
20 x 15" 02336 05 50 420 15 16 16 16 13 1" 41 20,2x3,5
[a) VO W 25 x ¥4" 02337 05 50 425 20 16 19 19 13 174" 52 28,2x3,5
5 32x1" 02338 05 50 432 25 16 22 22 13 1%" 60 32,9x3,5
i 40 x 14" 02339 05 50 440 32 16 26 26 15 2" 74 40,6x5,3
L, ‘ Z L 50 x 14" 02340 05 50 450 40 16 31 31 17 27" 80 47,0x5,3
63x2" 02341 05 50 463 50 16 38 38 21 2%" 99  59,7x5,3
75x 2" 02342 05 50 475 65 10 44 44 21 3" 120 75,6x53
90 x 3" 02343 05 50 490 80 10 51 51 24 4”138 91,4x53
110 x 4" 02344 0550510 100 10 61 61 26 5" 179 110,5%5,3
Union Raccord union Enlace 3 piezas Juncéio roscada
* BSP female thread * Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
* EPDM o-ring * Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM * O-ring em EPDM
(c] CODE REF. DN PN L L Z G E o-ring
T %" 20159 0550616 12 16 14 12 13 S 34 15,5x2,6
124 02345 05 50 620 15 16 16 15 12 1" 41 20,2x3,5
- 3/," AL
ol- 0|0 w Ya 02346 05 50 625 20 16 19 17 12 1 52 28,2x3,5
1” 02347 05 50 632 25 16 22 20 14 14" 60 329x35
1" 02348 05 50 640 32 16 26 24 16 2" 74 40,6 x5,3
1 1" 02349 05 50 650 40 16 31 25 18 24" 80 47,0x53
L Z L 2" 02350 05 50 663 50 16 38 29 20 2%" 99  59,7x53
25" 07713 05 50 675 65 10 44 34 21 3" 120 75,6x5,3
3” 07714 05 50 690 80 10 51 37 24 4”138 91,4x5,3
4" 07715 0550710 100 10 61 42 26 5%" 179 110,5x5,3
Union Raccord union Enlace 3 piezas Juncgéio para colar
* Male x female solvent socket * Male x femelle & coller * Encolar macho x hembra * Colar macho x fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
* EPDM o-ring * Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM * O-ring em EPDM
D CODE REF. DN PN L L, z
50 02351 0551 050 40 16 31 31 48
63 02352 0551 063 50 16 38 38 62
[a] [a]
ﬁ:%:l
L Z L

Viton® o-rings available upon request.
Joints Viton® disponibles sur commande.
Juntas en Viton® disponibles bajo pedido.
O-rings em Viton® disponiveis sob pedido.
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 51. SMT

Union adaptor Raccord union mixte Enlace 3 piezas mixto Juncgéio transicéio
* Female solvent socket x BSP male * A coller femelle x male & visser BSP  Encolar hembra x roscar macho BSP * Colar fémea x roscar macho BSP
thread  Série métrique * Serie métrica * Série métrica
* Metric series * Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM * O-ring em EPDM
* EPDM o-ring
DxG CODE REF. DN PN L, L z
16 x %" 20160 0551416 12 16 14 12 29
20 x 12" 02353 0551 420 15 16 16 15 88
25 x ¥4 02354 0551 425 20 16 19 16 35
a O 32x1” 02355 0551 432 25 16 22 19 40
40 x 14" 02356 05 51 440 32 16 26 21 40
ﬁ=E:i [ 50 x 14" 02357 05 51 450 40 16 31 21 48
L, Z _|L 63x2" 02358 0551 463 50 16 38 28 62
75 x 24" 02359 05 51 475 65 10 44 30 70
90 x 3" 02360 0551 490 80 10 51 33 62
110 x 4" 02361 0551 510 100 10 61 40 70
Union Raccord union Enlace 3 piezas Uniéo roscada
* BSP female x male thread * Femelle x male BSP & visser * Roscar hembra x macho BSP * Roscar fémea x macho BSP
* EPDM o-ring e Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM * O-ring em EPDM
G x G, CODE REF. DN PN L, L Zz
%" x 78" 20161 0551616 12 16 14 12 30
Vo' x Vo 02362 0551 620 15 16 16 15 88
Y x Ya" 02363 0551 625 20 16 19 16 35
17x 1" 02364 0551 632 25 16 22 19 40
VA" x 1Va" 02365 05 51 640 32 16 26 21 40
1" x 14" 02366 0551 650 40 16 31 21 48
2" x2" 02367 0551 663 50 16 38 28 62
25" x 25" 02368 0551 675 65 10 44 30 70
3" x 3" 02369 0551 690 80 10 51 33 62
4" x 4" 02370 0551710 100 10 61 40 70
Union adaptor Raccord union mixte Enlace 3 piezas mixto Juncgéio transicéio
* Female solvent socket x BSP male * Femelle & coller x méale BSP & visser * Encolar hembra x roscar macho ¢ Colar fémea x roscar macho BSP
thread * Série métrique BSP * Série métrica
* Metric series * Joint torique en EPDM * Serie métrica * O-ring em EPDM
* EPDM o-ring * Anillo térico en EPDM
DxG CODE REF. DN PN L L, z
a L o 50 x 14" 07716 05 51 250 40 16 31 21 49
‘ 50 x 2" 26638 0551 251 40 16 31 28 46
2 63x2" 07717 05 51 263 50 16 38 28 51
L VA L
Union adaptor Raccord union mixte Enlace 3 piezas mixto Juncgéio transicéio
* Female solvent socket x BSP male * Femelle & coller x méle BSP & visser  Encolar hembra x roscar macho BSP ¢ Colar fémea x roscar macho BSP
thread  Série métrique e Serie métrica * Série métrica
* Metric series * Joint torique en EPDM * Anillo térico en EPDM * O-ring em EPDM
* EPDM o-ring
DxG CODE REF. DN PN L L, ¥ 4
50x 2" 09033 05 51 451 40 16 31 28 49
Self-align union Raccord union orientable Manguito orientable Uniéo transicéo orientavel
* Max. misalignment =4°  Déviation d’alignement max. =4° * Desalineacién max. =4° ¢ Desalinhamento max. +4°
* Female solvent socket x BSP male * Femelle & coller x méle BSP & visser  Encolar hembra x roscar macho BSP ¢ Colar fémea x roscar macho BSP
thread  Série métrique e Serie métrica * Série métrica
* Metric series
DxG CODE REF. DN PN L
50x 12" 18874 05 57 550 40 10 110
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Fittings for unions Accessoires Accesorios enlaces  Acessérios para
raccords union 3 piezas juncoes

UP 21. SFMT

Adaptor union bush Manchon réduit filetée mixte Manguito enlace mixto Uni@o reducdo de transigéio
* Female solvent socket x BSP male * Femelle & coller x méle & visser BSP * Encolar hembra x roscar macho BSP * Colar fémea x roscar macho BSP
thread * Série métrique * Serie métrica * Série métrica

* Metric series

Dx G CODE REF. DN PN L L, H
20x 1" 02148 05 21 420 15 10 16 10 26
25 x 14" 02150 0521 425 20 10 19 11 29
32 x 14" 02151 05 21 432 25 10 22 12 874
40x 2" 02153 05 21 440 32 10 28 15 39
50 x 24" 02154 05 21 450 40 10 31 16 46
63 x 294" 02156 0521 463 50 10 38 18 56
75x 32" 02157 05 21 475 65 10 44 18 62
90 x 4" 02158 0521 490 80 10 51 18 69
110 x 54" 02159 0521510 100 10 61 31 79
UP 21. MFT
Union bush Manchon réduit filetée Manguito enlace Uniéo macho-fémea
* BSP male x female thread * Méle x femelle & visser BSP * Roscar macho x hembra BSP * Roscar macho x fémea BSP
G, xG CODE REF. DN PN L L, H
17 x 5" 02160 0521 620 15 10 16 10 26
1" x " 02162 0521 625 20 10 19 11 29
15" x 1" 02163 05 21 632 25 10 22 12 32
2" x 1" 02165 0521 640 32 10 30 15 39
24" x 1" 02166 05 21 650 40 10 31 16 46
29" x 2" 02168 0521 663 50 10 38 18 56
3" x 215" 02169 0521 675 65 10 44 18 62
4" x 3" 02170 0521 690 80 10 51 18 69
5n" x 4" 02171 0521710 100 10 61 31 79
UP 22. SF
Union end Collet Manguito enlace Colarinho
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series e Série métrique * Serie métrica * Série métrica
D CODE REF. DN PN L E H F
16 20229 0522016 10 16 4 24 17 22
w Ol 20 02172 05 22 020 15 16 16 30 19 27
25 02173 0522 025 20 16 19 39 22 36
: 32 02174 0522 032 25 16 22 45 25 41
|!|_ 40 02175 05 22 040 32 16 26 56 29 53
50 02176 05 22 050 40 16 31 63 34 59
63 02177 0522 063 50 16 38 78 41 74
75 02178 0522 075 65 16 44 97 47 92
90 02179 0522 090 80 16 51 110 56 105
110 02180 0522110 100 16 61 147 66 131
UP 22. FT
Union end Collet Manguito enlace Colarinho
* BSP female thread e Femelle & visser * Roscar hembra * Roscar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
(c} CODE REF. DN PN L H E
%" 20230 0522616 10 10 12 17 24
%" 16310 05 22 620 15 10 15 21 30
o -0 £ 16311 0522 625 20 10 17 23 39
1" 16312 05 22 632 25 10 20 26 45
1" 16313 05 22 640 32 10 24 30 56
H L 1" 16314 05 22 650 40 10 25 35 63
2" 16315 0522 663 50 10 29 42 78
2" 16316 0522 675 65 10 34 48 97
3” 16317 0522 690 80 10 37 57 110
4" 16318 0522710 100 10 42 69 146
LY | -
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 22. MT

Union end Collet Manguito Colarinho
* BSP male thread * Méle & visser BSP ¢ Roscar macho BSP * Roscar macho BSP

& G  CODE  REF PN L H E
%" 25959 0522 416 10 12 33 24
A" 25960 05 22 420 10 15 38 30
S8 25961 0522 425 10 16 41 39
W 1" 25962 05 22 432 10 19 48 45
14" 25963 05 22 440 10 21 50 57
1" 25964 05 22 450 10 21 57 63
2" 25965 05 22 463 10 28 70 78
215" 25966 05 22 475 10 30 72 97
3" 25967 05 22 490 10 33 77 110
4" 25968 0522510 10 40 98 147
UP 22. SM
Union end Collet Manguito Colarinho
* Male solvent socket * Méle & coller * Encolar macho * Colar macho
* Metric series  Série métrique e Serie métrica * Série métrica
H
D CODE REF. PN L H E
— 50 25957 0522 250 16 31 66 63
‘ 63 25958 05 22 263 16 38 80 78
w
| = e
UP 23. FT
Union nut Ecrou Tuerca Porca
* BSP female thread  Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
1 (¢} CODE REF. PN L H E D Di
V" (%) 02187 05 23 625 10 15 20 36 22 24
17 (12") 02188 0523 632 10 15 20 41 27 30
| 1" (Y4") 02189 05 23 640 10 16 22 52 36 39
41,5 02190 05 23 641 10 12 18 53 33 39
1%" (1) 02191 05 23 650 10 20 26 60 41 45
2" (14" 02192 0523 663 10 21 26 74 53 57
24" (1'4") 02193 05 23 664 10 22 30 80 59 63
2" 02194 05 23 665 10 19 28 70 46 54
2" 02195 0523 675 10 18 27 90 64 72
2" (2") 02196 0523 676 10 28 36 99 74 78
32" (2'2") 02197 05 23 692 10 28 36 120 92 97
4" (3") 02198 0523710 10 28 38 133 105 110
54" (4") 02199 0523741 10 41 56 177 131 148
The size of the corresponding union is La mesure de la liaison de 3 pieces Entre paréntesis se indica la medida Entre parénteses indica-se a medida
indicated in brackets. correspondantes est indiquée entre del enlace 3 piezas correspondiente. de juncées correspondente.

parenthéses.
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

Raccords union Enlaces espiga Adaptadores
cannelé espiga

UR 55. SPI

Spigot and nut union Embout cannelé a écrou Conjunto espiga y tuerca Adaptador com porca louca

ExG CODE REF.
16 x %" 02399 0555016 46 36 35 10
18 x %" 02400 0555018 46 36 85 10
20 x 4" 02401 05 55020 49 36 38 10
25x 1" 02402 05 55 025 56 41 42 10
20x 1" 15764 05 55 026 51 41 36 10
30 x 14" 02403 05 55 032 66 52 47 10
40 x 12" 02404 05 55 040 73 60 52 14
50 x 2" 02405 05 55 050 82 74 57 14
38x2" 02406 05 55051 82 74 57 14
60 x 24" 02407 05 55 063 88 90 60 18
UP 55. SPIFT
Spigot union female threaded Raccord union cannelé femelle Enlace espiga rosca hembra Juncgéio roscada fémea com
a visser adaptador
ExG CODE REF. H F S L L,
16 x %" 02408 05 55 416 66 36 32 85 14
18 x V2" 02409 0555418 70 36 32 35 18
20 x 2" 02410 05 55 420 73 36 32 38 18
25 x ¥4 02411 0555 425 81 41 36 42 19
30x1” 02412 05 55 432 98 52 46 47 25
40 x 14" 02413 05 55 440 106 61 55 52 25
50 x 114" 02414 05 55 450 116 74 65 574 25
38 x 12" 02415 05 55 451 116 74 65 57 25
60 x 2" 02416 05 55 463 127 90 80 60 29
UP 55. SPIMT
Spigot union male threaded Raccord union cannelé mdle a Enlace espiga rosca macho Juncgéio roscada macho com
visser adaptador
H ExG CODE REF. H F S L L,
[ L S 16 x %" 02417 0555616 66 36 32 35 14
18 x 12" 02418 0555618 70 36 32 35 18
w " 20 x 12" 02419 05 55 620 73; 36 32 38 18
H 25 x ¥4 02420 05 55 625 81 41 36 42 19
30x1” 02421 05 55 632 98 52 46 47 25
L 40 x 14" 02422 05 55 640 106 61 55 52 25
50 x 14" 02423 05 55 650 116 74 65 57 25
38x 14" 02424 05 55 651 116 74 65 57 25
60 x 2" 02425 05 55 663 127 90 80 60 29
UP 56. SF
Fitting connection Jonction a écrou Conjunto raccord conexién Uniéo transicéo ¢/porca louca
* Female solvent socket * Femelle & coller * Encolar hembra * Colar fémea
* Metric series * Série métrique * Serie métrica * Série métrica
H D x G CODE REF. PN L z H F L,
40x 2" 05350 05 56 440 16 26 16 46 75 17
50 x 2" 05351 05 56 450 16 39 66 96 75 18
e [a]
A
L Z
LT | =
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Manifolds

Manifolds

Colectores

PVC-U PRESSURE FITTINGS

Colectores

* Manifold fittings for electric valves
assemblies.

* Allowing fast and trouble-free
installations.

* Available sizes: 1”

* Material: PYC-U

* PN 10 (150 psi)

Most irrigation systems need multiple
watering  stations, either for small
residential areas, large landscapes or
agriculture areas.

At home one might have separate
stations for the lawn and flower beds
or there may not be enough water to
irrigate the whole garden at the same
time. This is when a series of valves is
required.

These valves need to be connected
together to the same source of water.
The older ways were to create a
manifold with costly galvanised metal
or permanent assemblies.

Now with Cepex manifold fittings the
job can be done:

- easier: no tools are required

- quicker: all parts are made to fit into
each other

- more flexible: easy to change once
assembled

UP 01. MFD. FF

¢ Raccords collecteurs spécialement
congus pour des installations avec
électrovannes.

* Permettent de réaliser des
installations, avec une totale facilité
et rapidité.

* Dimensions disponibles: 1”

* Matériau : PVC-U

* PN 10 (150 psi)

Dans la  majorité  des systémes
d’arrosage, qu'ils soient petits pour
de I'arrosage résidentiel ou de plus
grande dimension pour |'arrosage
de zones verfes ou agricole, ceux-ci
nécessitent |utilisation de nombreuses
stations d’arrosage.

Pour la maison, il est probable que
|’on dispose de stations séparées pour
le gazon et pour les plantes ou il n'y
a pas suffisamment d’eau pour arroser
tout le jardin & la fois. Dans ce cas, I'on
aura recours & une série de vannes.
Ces vannes ont besoin d'étre
connectées & la méme source d’eau.
Dans le temps, on installait des
collecteurs en métal galvanisé trés cher
ou avec des montages permanents.
Maintenant avec les raccords pour
collecteurs Cepex, ce travail peut se
faire d’une maniére plus:

- facile: aucune nécessité d’outils

- rapide : tous les composants sont
fabriqués pour s’emboiter entre eux.

- souple: il est facile de procéder &
des changements une fois qu'ils sont
montés.

 Accesorios colectores especialmente
disefiados para instalaciones con
electrovélvulas.

* Permiten realizar instalaciones con
total facilidad y rapidez.

* Medidas disponibles: 1”

* Material: PVC-U

* PN 10 (150 psi)

En la mayorfa de sistemas de riego, ya
sean pequefos para riego residencial
o de mayores dimensiones para riego
de zonas verdes o agricola, requieren
del uso de mdltiples estaciones de
riego.

En casa, es probable disponer de
estaciones separadas para el césped
y para las plantas, o puede no estar
disponible la suficiente agua para
regar todo el jardin a la vez. Es en
estos casos que se requiere de series
de vélvulas.

Estas valvulas necesitan ser conectadas
a la misma fuente de agua.
Antiguamente se instalaban colectores
de metal galvanizado de alto coste o
con montajes permanentes.

Ahora con los accesorios para
colectores Cepex, este trabajo puede
hacerse de una forma més:

- facil: no se requieren herramientas

- répida: todos los componentes estan
fabricados para encajar entre ellos

- flexible: es fécil hacer cambios una
vez montados

* Acessérios colectores especialmente
desenhados para instalacdes com
electrovdlvulas.

* Permitem realizar instalagdes com
total facilidade e rapidez.

* Medidas disponiveis: 1”

* Material: PVC-U

* PN 10 (150 psi)

Na maioria dos sistemas de rega,
sejam pequenos para rega residencial,
ou de maiores dimensdes para rega de
zonas verdes ou agricola, requerem o
uso de multiplas estacoes de rega.

No uso residencial, é provével dispor-
se de estacées separadas para a relva
e para as plantas, ou entdo pode ndo
haver dgua suficiente para regar o
jardim duma sé vez. S@o nestes casos
que se requerem as séries de valvulas.
Estas  vdlvulas  necessitam  ser
conectadas & mesma fonte de dgua.
No passado instalavam-se colectores
de metal galvanizado de alto custo ou
com montagens permanentes.
Actualmente com os acessérios para
colectores Cepex, este trabalho pode
executar-se de uma forma mais:
- fécil: néo se requerem ferramentas

- rdpida: todos os componentes estdo
fabricados para se encaixar entre eles
- flexivel: uma vez montados é f4cil
de substituir

90° elbow
* Female/female

Coude 90°
* Femelle/femelle

Codo 90°

* Hembra/hembra

Joelho 90°
* Fémea/fémea

(c] CODE REF. PN
1" 41850 72 01 632 10
UP 01. MFD. FM
90° elbow Coude 90° Codo 90° Joelho 90°

* Female/male

* Femelle/male

¢ Hembra/macho

¢ Fémea/macho

(] CODE REF. PN
1" 41851 7201 432 10
UP 03. MFD. FFM
90° tee Té 90° Té 90° Té 90°

* Female/female/male

* Femelle/femelle/male

* Hembra/hembra/macho

G CODE REF. PN

1"

L

41852 72 03 432 10

44
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 28. MFD. FFFM

Cross Croix Cruz Cruzeta
* Female/female//female/male * Femelle/femelle/femelle/méle * Hembra/hembra/hembra/macho * Fémea/fémea/fémea/macho

(] CODE REF. PN
1" 41852 72 03 432 10

UP 05. MFD. FF

Socket Manchon Manguito Uniao
* Female/female * Femelle/femelle * Hembra/hembra * Fémea/fémea

“ (] CODE REF. PN
1" 41854 7205 632 10

UP 05. MFD. FM

Socket Manchon Manguito Uniao
* Female/male * Femelle/méle * Hembra/macho * Fémea/macho
' (¢} CODE REF. PN
1" 41855 72 05 432 10

UP 18. MFD. MT

Nipple Manchon double fileté Machén doble rosca Rosca dupla macho
* Male threaded * Male & visser * Roscar macho * Roscar macho

(] CODE REF. PN
1" 41856 7218032 10

UP 33. MFD. MTR

Reducing nipple Manchon réduit Machén reducido Reducao macho
* Male threaded * Male & visser * Roscar macho * Roscar macho

(] CODE REF. PN
1" 41852 72 03 432 10

LY | s
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 26. MFD. 20UT

2-outlet manifold Manifold PVC-U 2 sorties Colector PVC-U 2 salidas Colector PVC-U 2 saidas
(c} CODE REF. PN
1" 41858 72 26 232 10

UP 26. MFD. 30OUT

3-outlet manifold Manifold PVC-U 3 sorties Colector PVC-U 3 salidas Colector PVC-U 3 saidas
(c} CODE REF. PN
17 41859 72 26 332 10

UP 26. MFD. 40UT

4-outlet manifold Manifold PVC-U 4 sorties Colector PVC-U 4 salidas Colector PVC-U 4 saidas

(c] CODE REF. PN
1" 41860 72 26 432 10
Cap Bouchon Tapén Tampao
* Feamle thread * Femelle & visser * Rosacr hembra * Roscar fémea
(¢} CODE REF. PN
1" 41861 72 07 032 10
Closing ring Dovuille de poussée Anillo de retencién Anel do fechamento
* Material: POM * Materiel: POM * Material: POM * Material: POM
(c} CODE REF. PN
- Y i 41873 7249032 10

S I ‘rE n Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 05. R

Union socket Manchon Manguito unién Uniao
* Rubber ring joint * Avec joint élastique * Con junta eldstica * Com junta autoblocante
* Metric series  Série métrique * Serie métrica * Série métrica
H D CODE REF. DN PN E H
L—‘ 63 22917 7005 063 50 10 86 280
75 22918 7005075 65 10 102 280
90 22919 70 05 090 80 10 120 290
D E 110 22920 7005110 100 10 144 310
— 125 22921 7005125 110 10 161 330
140 22922 70 05 140 125 10 178 350
160 22923 7005 160 150 10 202 350
200 22924 70 05 200 175 10 248 410
225 22925 70 05 225 200 10 277 460
250 22926 70 05 250 225 10 304 460
315 22927 7005 315 300 10 382 500
L7 | s0
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Victaulic® coupling

PVC-U PRESSURE FITTINGS

Union bride
Victaulic®

Enlace Victaulic®

Unidao Victaulic®

Designed with a heavy housing for high
pressure service. The housing key is
wider than standard and the coupling
housing is designed to clamp the
bottom of the groove, thus providing an
essentially rigid joint. It also eliminates
movement at the joint.

Reduces linear or angular movement
and is useful for valve connections and
other points where rigidity is required.

Congu avec une résistante enveloppe
pour supporter de hautes pressions. La
clé est plus large que celles standard
et le raccord union est congu pour
agripper le fond de la rainure,
fournissant ainsi une union rigide.
Il est étudié aussi pour éliminer les
mouvements dans |"union.

Il réduit le mouvement linéaire ou
angulaire et peut étre utilisé pour des
connexions avec des vannes ou dans
d’autres endroits ou I'on a besoin de

Disefiado con una resistente cubierta
para soportar altas presiones. La llave
es més ancha que las estandars y el
enlace estd disefiado para agarrar el
fondo de la ranura, proporcionando
una unién rigida.  También estd
pensado para eliminar los movimientos
en la unién.

Reduce el movimiento lineal o angular
y se puede usar para conexiones con
vélvulas o en otros sitios dénde se
requiera rigidez.

Concebido  com uma  cobertura
resistente para suportar  altas
pressées. A chave é mais larga que as
standards e a conexdo estd projectada
para agarrar o fundo da ranhura,
proporcionando uma junta  rigida.
Também esté4 pensado para eliminar
os movimentos na junta.

Reduza o movimento linear ou angular
e pode-se usar para ligagdes com
valvulas ou em outros locais onde se
necessite de rigidez.

rigidité.

* Montagem répida.

* Permite ajustamentos de1°30".

* Junta unido em EPDM.

* Unido em ferro fundido pintado.
* Parafusos em ago zincado.

* Fast assembly. * Assemblage rapide. * Montaje répido.

¢ Allows misalignments up to 1°30". * Permet désalignement jusqu’a * Permite desalineaciones de hasta
* EPDM joint. 1°30". 1°30".

* Coupling made of coated ductile * Joint en EPDM. * Junta en EPDM.

iron. * Bride en fer fondu peint. * Brida en hierro fundido pintado.
* Bolts made of zinc plated carbon * Vis en acier zingué. * Tornillos en acero zincado.

steel.

UP 58. SFVT

Victaulic® grooved flexible
socket
* Female solvent socket

Cone ranhurado Victaulic®
¢ Colar fémea
* Série métrica

Enlace Victaulic®
* Encolar hembra
* Serie métrica

Raccord Victaulic®
e Femelle & coller
* Série métrique

* Metric series

D-Exd CODE REF. DN PN L L,
75-63x2" 20162 05 58 463 2 16 93 44
110-90x3" 20163 05 58 490 el 16 132 63
125-110x4" 20164 0558510 4 16 151 71
180-160x 6" 21444 05 58 560 6" 10 183 90

UP 58. VT

Victaulic® grooved flexible
coupling

Bride rainuré Victaulic® Brida ranurada Victaulic® Unido Victaulic®

rij DN  CODE REF. A B c
2" 20165 05 58 063* 51 89 168
3" 20166 05 58 090* 51 121 197
4" 20167 0558 110* 54 152 245
6" 21445 05 58 160* 64 219 321
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Sight glasses

PVC-U PRESSURE FITTINGS

Visores de
liquidos

Visores de
liquidos

Voyants de
controle

i.'/:’;‘ﬂ

\

S, &
) “ \

n//} Qf;

0 Mod. A O Mod. B
1 Union / flange Collet / bride Manguito / brida Colarinho / flange PVC-U
2 O-ring Joint Junta Junta EPDM
3 Viewer Viseur Visor Visor PMMA / SAN
4 Bolts Vis Tornillos Parafusos Zinc plated steel
* Material: * Matériel: * Material: * Material:

D50 - D63: PMMA (Mod. A)
D75 - D225: SAN (Mod. B)
* 4 bolts
* Female solvent socket
* Metric series

Working pressure at 20°C (73°F) water
temperature:

* D50 - D63: PN 6

e D75 -D225: PN 10

Mod. A

D50 - D63: PMMA (Mod. A)
D75 - D225: SAN (Mod. B)
* 4 vis
* Femelle & coller
* Série métrique

D50 - D63: PMMA (Mod. A)
D75 - D225: SAN (Mod. B)
* 4 tornillos
¢ Encolar hembra
* Serie métrica

D50 - D63: PMMA (Mod. A)
D75 - D225: SAN (Mod. B)
* 4 parafusos
¢ Colar fémea
* Série métrica

Pression de service a 20°C (73°F)
température de I'eau:

* D50 - D63: PN 6

* D75 -D225: PN 10

Presion de servicio a 20°C (73°F)
temperatura de agua:

* D50 - D63: PN 6

* D75-D225: PN 10

Pressdo de servico na 20°C (73°F)
temperatura de dgua:

* D50 - D63: PN 6

* D75-D225: PN 10

Mod. B

CODE REF. DN L H E Mod.
50 02387 05 54 050 40 31 130 80 A
63 02388 05 54 063 50 38 159 92 A
75 02389 0554 075 65 44 165 185 B
90 02390 05 54 090 80 51 180 200 B
110 02391 0554110 100 61 250 220 B
125 02392 05 54125 110 69 280 230 B
140 02393 05 54 140 125 76 310 250 B
160 02394 05 54 160 150 86 360 285 B
. 200 02395 05 54 200 175 106 420 315 B
225 02396 05 54 225 200 19 500 340 B

|

UP 54. FT

* Material: PMMA
* 4 bolts
* BSP female thread

Working pressure at 20°C (73°F) water

* Matériel: PMMA
* 4 vis
* Femelle & visser BSP

* Material: PMMA
* 4 tornillos
* Roscar hembra BSP

* Material: PMMA
* 4 parafusos

* Roscar fémea BSP
Pression de service a 20°C (73°F) Presién de servicio a 20°C (73°F) (73°F)

Pressdo de servigo na 20°C

temperature: température de I'eau: temperatura de agua: temperatura de dgua:
e 1" -2" PN 6 e 10" -2" PN 6 e 1" -2" PN 6 e 1" -2" PN 6
CODE REF. DN L H E
1" 02397 05 54 650 40 31 130 80
2" 02398 05 54 663 50 38 159 92
(7] =
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 92. SE M

Flowmeter

* Tube in Styrene Methyl Methacrylate
Copolymer

* Female solvent socket

Débimetre Caudalimetro
* Tube en Styrene Methyl Methacrylate * Tubo en metacrilato de metilo
Copolymer * Encolar hembra

* Femelle & coller

Caudalimetro
* Tubo em Styrene Methyl
Methacrylate Copolymer

¢ Colar fémea

D CODE REF. DN GPM I/h L L,
20 20205 05 92 020A 15 0,04 - 0,44 10- 100 232 198
20 20206 05 92 0208 15 0,06 - 0,66 16 - 160 232 198
20 20207 05 92 020C 15 0,1-1,1 25-250 232 198
25 20208 05 92 025A 20 02-18 40 - 400 232 198
25 20209 05 92 025B 20 03-2,7 60 - 630 232 198
25 20210 05 92 025C 20 0,4-44 100 - 1000 232 198
UP 92. FT. M
Flowmeter Débimetre Caudalimetro Caudalimetro
* Tube in Styrene Methyl Methacrylate * Tube en Styrene Methyl Methacrylate ¢ Tubo en metacrilato de metilo * Tubo em Styrene Methyl
Copolymer Copolymer * Roscar hembra BSP Methacrylate Copolymer
* BSP female thread * Femelle & visser BSP * Roscar fémea BSP
(¢} CODE REF. DN GPM I/h L L,
" 20211 05 92 620A 15 0,04 -0,44 10 - 100 232 198
" 20212 05 92 6208 15 0,06 - 0,66 16 - 160 232 198
" 20213 05 92 620C 15 0,1-1,1 25 -250 232 198
Y 20214 05 92 625A 20 02-18 40 - 400 232 198
N2 20215 05 92 6258 20 03-2,7 60 - 630 232 198
Y 20216 05 92 625C 20 04-44 100 - 1000 232 198
UP 92. MT. M
Flowmeter Débimetre Caudalimetro Caudalimetro
* Tube in Styrene Methyl Methacrylate e Tube en Styrene Methyl Methacrylate * Tubo en metacrilato de metilo * Tubo em Styrene Methyl
Copolymer Copolymer * Roscar macho BSP Methacrylate Copolymer
* BSP male thread * Male & visser BSP * Roscar macho BSP
G CODE REF. DN GPM I/h L L,
%4 20217 05 92 420A 15 0,04 - 0,44 10 - 100 249 198
" 20218 05 92 4208 15 0,06 - 0,66 16 - 160 249 198
" 20219 05 92 420C 15 0,1-11 25 -250 249 198
N4 20220 05 92 425A 20 02-18 40 - 400 252 198
N 20221 05 92 425B 20 03-2,7 60 - 630 252 198
" 20222 05 92 425C 20 04-44 100 - 1000 252 198
UP 92. FLG. M
Flowmeter Débimeétre Caudalimetro Caudalimetro
* Tube in Styrene Methyl Methacrylate ¢ Tube en Styrene Methyl Methacrylate * Tubo en metacrilato de metilo * Tubo em Styrene Methyl
Copolymer Copolymer  Con bridas Methacrylate Copolymer
* With flanges * Avec brides e Com flanges
D CODE REF. DN GPM I/h E K F Ixnn B L
20 20223 05 92 220A 15 0,04-044 10-100 95 65 45 14x4 12 257
20 20224 05 92 2208 15 0,06-0,66 16-160 95 65 45 14xd 12 257
20 20225 05 92 220C 15 01-1,1 25-250 95 65 45 14xd 12 257
25 20226 0592225 20 02-1,8 40-400 105 75 58 l4x4 13 260
25 20227 05922258 20 0,3-27 60-630 105 75 58 1dx4 13 260
25 20228 0592225C 20 04-44 100-1000 105 75 58 14xd 13 260
(7] s
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PVC-U PRESSURE FITTINGS

UP 92 .SFE T

Flowmeter
* Tube in Trogamid T®
* Female solvent socket

Débimetre
* Tube en Trogamid T®
* Femelle & coller

Caudalimetro
* Tubo en Trogamid T®
* Encolar hembra

Caudalimetro
* Tubo em Trogamid T®
¢ Colar fémea

Dy
D CODE REF. DN GPM I/h L L,
20 25919 05 92 020AT 15 0,04 - 0,44 10 - 100 232 198
20 25920 05 92 020BT 15 0,06 - 0,66 16 - 160 232 198
20 25921 05 92 020CT 15 0,1-1,1 25-250 232 198
25 25922 05 92 025AT 20 02-18 40 - 400 232 198
25 25923 05 92 025BT 20 03-27 60 - 630 232 198
25 25924 05 92 025CT 20 0,4-44 100 - 1000 232 198
UP 92 FT. T
Flowmeter Débimeétre Caudalimetro Caudalimetro
* Tube in Trogamid T® * Tube en Trogamid T® * Tubo en Trogamid T® * Tubo em Trogamid T®
* BSP female thread  Femelle & visser BSP * Roscar hembra BSP * Roscar fémea BSP
(¢} CODE REF. DN GPM I/h L L,
" 25925 05 92 620AT 15 0,04 - 0,44 10 - 100 232 198
" 25926 05 92 620BT 15 0,06 - 0,66 16 - 160 232 198
" 25927 05 92 620CT 15 0,1-11 25 -250 232 198
Y 25928 05 92 625AT 20 02-1,8 40 - 400 232 198
N 25929 05 92 625BT 20 03-2,7 60 - 630 232 198
N2 25930 05 92 625CT 20 04-44 100 - 1000 232 198
UP 92. MT. T
Flowmeter Débimeétre Caudalimetro Caudalimetro
e Tube in Trogamid T® * Tube en Trogamid T¢ * Tubo en Trogamid T® * Tubo em Trogamid T®
* BSP male thread * Male a visser BSP * Roscar macho BSP * Roscar macho BSP
(c} CODE REF. DN GPM I/h L L,
" 25931 05 92 420AT 15 0,04 - 0,44 10 - 100 249 198
" 25932 05 92 4208BT 15 0,06 - 0,66 16 - 160 249 198
" 25933 05 92 420CT 15 0,1-1,1 25 -250 249 198
] $Z% 25934 05 92 425AT 20 02-18 40 - 400 252 198
N2 25935 05 92 425BT 20 03-2,7 60 - 630 252 198
$Z% 25936 05 92 425CT 20 04-44 100 - 1000 252 198
UP 92. FLG. T
Flowmeter Débimétre Caudalimetro Caudalimetro
e Tube in Trogamid T® * Tube en Trogamid T® * Tubo en Trogamid T® * Tubo em Trogamid T®
* With flanges * Avec brides ¢ Con bridas * Com flanges
D CODE REF. DN GPM I/h E K F Ixnn B L
20 25937  0592220AT 15 0,04-0,44 10-100 95 65 45 14x4 12 257
20 25938  0592220BT 15 0,06-0,66 16-160 95 65 45 144 12 257
20 25939  0592220CT 15 0,1-1,1 25-250 95 65 45 14x4 12 257
25 25940 05 92 225AT 20 02-1,8 40-400 105 75 58 14x4 13 260
25 25941 05 92 225BT 20 0,3-2,7 60-630 105 75 58 14x4 13 260
25 25942 05 92 225CT 20 0,4-44 100-1000 105 75 58 14x4 13 260
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